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EM8038 - Stromnetzadapter (500 Mb/s) mit

Netzsteckdose und Networking Switch, 3
Ports
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1.0 Einleitung

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf dieses hochwertigen Eminent-Produktes! Dieses
Produkt wurde durch Eminents technische Experten eingehend geprift. Sollte es
dennoch einmal zu Problemen mit diesem Produkt kommen, genieRen Sie eine
funfjahrige Eminent-Garantie. Bitte bewahren Sie diese Anleitung und Ihren Kaufbeleg
an einem sicheren Ort auf.

Registrieren Sie Ihr Produkt nun bei www.eminent-online.com und genief3en Sie
Aktualisierungen Ihres Produktes!

1.1 Lieferumfang

Die folgenden Artikel sollten im Lieferumfang des EM8038 enthalten sein:
. 1 EM8038

. 1 UTP-Netzwerkkabel

. 1 CD-ROM
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2.0 Mini-Stromnetzadapter anschliel3en

Hinweis: Zur Erzielung optimaler Leistung schlieBen Sie Powerline-Adapter direkt am
Stromnetz an. Verbinden Sie sie nicht mit einem Verlangerungskabel oder einer
Mehrfachsteckdose.

Hinweis: Die Powerline-Adapter haben einen integrierten Netzanschluss mit
Rauschfilter. Dieser Filter verhindert durch angeschlossene Geréate verursachtes
Rauschen, die Powerline-Signale stéren konnen. SchlieRen Sie das Gerét an den
integrierten Netzanschluss (d. h. mit einer Mehrfachsteckdose) des Powerline-
Adapters und nicht direkt am Stromnetz an.

oo

Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass sich der Ein-/Ausschalter an der Seite des
Netzteils in der oberen Position befindet, sodass der EM8038 eingeschaltet ist.

Wenn Sie lhre aktuelle Internetverbindung mit anderen Computern gemeinsam
benutzen oder ein eigenes Netzwerk aufbauen méchten, missen Sie als ersten
Schritt einen Stromnetzadapter an Ihren Computer anschlief3en. Mit den folgenden
Schritten schlielen Sie einen Stromnetzadapter an Ihren Computer an:

1. Nehmen Sie den Stromnetzadapter aus der Packung.

2. SchlieRen Sie das mitgelieferte Netzwerkkabel an den Netzwerkanschluss lhres
Computers an.

3. Verbinden Sie das andere Ende des mitgelieferten Netzwerkkabels mit dem LAN-
Anschluss des Stromnetzadapters.

4. Verbinden Sie den Stromnetzadapter mit einer Steckdose.

Nachdem Sie nun den Stromnetzadapter an lhrem Computer angeschlossen haben,

mussen Sie einen zweiten Stromnetzadapter an einem freien LAN-Anschluss lhres

(Modems) Routers an. Mit den folgenden Schritten schlie3en Sie einen

Stromnetzadapter an lhren (Modem) Router an:

1. Nehmen Sie den Stromnetzadapter aus der Packung.

2. SchlieRen Sie das mitgelieferte Netzwerkkabel an einen freien LAN-Anschluss
lhres Modems (Routers) an.

3. SchlieRen Sie das mitgelieferte Netzwerkkabel am LAN-Anschluss des
Stromnetzadapters an.

4. Verbinden Sie den Stromnetzadapter mit einer Steckdose.

Hinweis: Sie kdnnen bis zu 16 Mini-Stromnetzadapter in Ihrem Netzwerk anschlief3en.
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3.0 Software verwenden

Nach dem korrekten Anschluss der Stromnetzadapter wird automatisch eine
Netzwerkverbindung hergestellt. Sie haben die Méglichkeit, das Stromnetzwerk
abzusichern. Installieren Sie dazu die Stromnetz-Software.

3.1 Software installieren

1. Nehmen Sie die mitgelieferte CD-ROM aus der Verpackung.

2. Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM oder DVD-Laufwerk lhres
Computers ein.

3. Die CD-ROM startet automatisch.

4. SchlieRen Sie die Softwareinstallation mit Hilfe der Anweisungen auf dem
Bildschirm ab.

3.2 Netzwerk Uber die Software absichern

Nach Installation der Software sehen Sie auf Ihrem Desktop ein neues Symbol
namens ,PLC Utility".

Offnen Sie die Stromnetz-Software mit einem Doppelklick auf dieses Symbol. Wenn
die Software geoffnet ist, ist der Bildschirm zweigeteilt: Im oberen Teil werden
Informationen Uber den Stromnetzadapter angezeigt, der direkt an diesem Computer
angeschlossen ist (Local MAC). Im unteren Teil sehen Sie Information Uber andere
Stromnetzadapter im gleichen Netzwerk, die (standardmé&gig) mit dem Namen
+Remote" bezeichnet werden.

Hinweis: Fur die Absicherung von Stromnetzadaptern, die nicht direkt mit Ihrem
Computer verbunden sind, miissen Sie den so genannten ,Password“ oder ,Geréate-
ID-Code" benutzen, der auf der Unterseite des Stromnetzadapters angegeben ist. Zur
Absicherung des Adapters, der direkt mit dem Computer verbunden ist, benétigen Sie
diesen Code nicht.

Mit den nachstehenden Schritten sichern Sie die Stromnetzadapter ab:

1. Im unteren Feld des ,PLC Utility“ kdnnen Sie einen Mini-Stromnetzadapter aus
der Liste auswahlen, bei dem kein Wert in der ,Password“-Spalte eingetragen ist.

2. Klicken Sie auf ,Enter Password".

3. Geben Sie den ,Password” oder die ,Geréate-ID" ein, klicken Sie anschlieend
auf ,OK". Den Password oder die Geréate-ID finden Sie auf einem Aufkleber am
Mini-Stromnetzadapter. Ein solcher Code sieht etwa so aus: ,XK8Y-GH36-BR1K-
LSZA®

4.  Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 mit sdmtlichen Mini-Stromnetzadaptern, bis
in der unteren Liste bei séamtlichen Adaptern ein Kennwort in der ,Password"-
Spalte angezeigt wird.

5. Geben Sie in das Feld ,Network name" eine eigene, geheime Bezeichnung ein.
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6. Klicken Sie auf ,Set all remote devices whose Password has been entered” und
LSet local device".
7. Klicken Sie auf ,OK".
8. Ihr Mini-Stromnetzadapter-Heimnetzwerk ist jetzt abgesichert. Die obigen
Schritte mussen nicht mit den restlichen Computern wiederholt werden.

Tipp: Der ,Network name* ermdglicht Ihnen den Zugriff auf Ihr Mini-Stromnetzadapter-
Heimnetzwerk. Verraten Sie diesen Namen nicht an AuRenstehende! Allerdings
kénnen Sie sich den ,Network name* naturlich in das Handbuch schreiben und das
Handbuch an einem sicheren Ort aufbewahren.

3.3 Neuen, nicht gesicherten Mini-Stromnetzadapter ins
abgesicherte Netzwerk einbinden

Wenn Sie bereits ein abgesichertes Mini-Stromnetzadapter-Heimnetzwerk nutzen und
einen weiteren, noch nicht abgesicherten Mini-Stromnetzadapter hinzufliigen mdchten,
missen Sie den ,Network name" auch am neuen Adapter festlegen, um diesen neuen
Stromnetzadapter in Ihr abgesichertes Netzwerk einzufiigen.

Der neue Mini-Stromnetzadapter ist an einen Computer angeschlossen.

1. Wenn Sie einen neuen Computer benutzen, missen Sie zuerst die Software

installieren. Doppelklicken Sie auf das Symbol ,PLC Utility* auf dem Desktop; die

Software wird gestartet.

Klicken Sie auf das Register ,Main"“.

Geben Sie den geheimen Netzwerknamen in das Feld ,Network name* ein.

Klicken Sie auf ,Set local device".

Das ,PLC Utility* gibt an, dass der Netzwerkname festgelegt wurde.

Klicken Sie auf ,OK".

Jetzt kbnnen Sie prufen, ob eine Verbindung zu den anderen Adaptern im Mini-

Stromnetzadapter-Heimnetzwerk hergestellt wurde:

. Klicken Sie auf das Register ,Allgemein*“.

. Samtliche Mini-Stromnetzadapter lhres Heimnetzwerks werden nun mitsamt

Verbindungsstatus angezeigt.

8. Der neue Mini-Stromnetzadapter wurde in das Mini-Stromnetzadapter-Netzwerk
eingebunden und abgesichert.

No gakM~oN
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4.0 Powerline-Adapter riicksetzen

Bitte befolgen Sie zum Ricksetzen des Powerline-Adapters auf die werkseitigen
Standards diese Schritte:

Driicken Sie die ,NID/RST"-Taste.

Halten Sie die Taste 10 bis 15 Sekunden gedrickt.

Lassen Sie die Taste los.

Alle LED-Indikatoren schalten sich ab, der Powerline-Adapter startet neu.

pwbhPE

5.0 LED-Indikatoren

' Ein: Stromversorgung angeschlossen
Aus: Keine Stromversorgung angeschlossen

(Griin)

Blinkt: Powerline-Datenverkehr

Grin: Powerline-Verbindungsqualitat ist gut

Orange: Powerline-Verbindungsqualitat ist mittelméaRig
Rot: Powerline-Verbindungsqualitat ist schlecht

(Griin / Aus: Keine Powerline-Verbindung mit anderem Powerline-

Orange / Rot) | Adapter

Ein: Netzwerkverbindung erkannt
1
@@ Aus: Keine Netzwerkverbindung erkannt

Blinkt: Netzwerkverkehr erkannt

(Griin)

6.0 Haufig gestellte Fragen und weitere
wichtige Informationen

Antworten auf haufig gestellte Fragen zu lhrem Gerét finden Sie auf den
Kundendienstseiten zu Ihrem Produkt. Eminent aktualisiert diese Seiten regelmaRig,
damit Sie stets auf die aktuellsten Informationen zugreifen kdnnen. Besuchen Sie fur
weitere Informationen tber Ihr Produkt www.eminent-online.com.
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7.0 Kundendienst und Unterstltzung

Diese Bedienungsanleitung wurde sorgféltig von Eminent-Experten geschrieben.

Falls es dennoch zu Problemen bei der Installation oder Nutzung lhres Geréates
kommen sollte, flllen Sie bitte das Kundendienstformular auf unserer Website aus:
Diese Bedienungsanleitung wurde sorgféltig von Eminent-Experten geschrieben. Falls
es dennoch zu Problemen bei der Installation oder Nutzung lhres Gerates kommen
sollte, fillen Sie bitte das Kundendienstformular auf unserer Website aus:
www.eminent-online.com/support.

Sie kdnnen unseren freundlichen Kundendienst auch telefonisch erreichen:
Nachstehend finden Sie eine Liste mit Telefonnummern in verschiedenen Landern.

Land Telefonnummer Gebihren pro Minute*
Belgien (Niederlandisch) 070 277 286 €0,30
Belgien (Franzdsisch) 070 277 286 €0,30
Danemark +45 69918565 Ortstarif
Finnland +35 8942415826 Ortstarif
Deutschland (+49) (0)30 887 89 298 Ortstarif
Italien +39 0240042016 Ortstarif
Norwegen +47 21075033 Ortstarif
Spanien 807 080 042 €041
Schweden +46 840 309985 Ortstarif
Niederlande 0900-3646368 €0,10
GroRbritannien +44 (0)203 318 9998 Ortstarif
Ungarn 1-4088902 (aus Budapest) Ortstarif
Ungarn 06-1-4088902 (aus dem Ortstarif
restlichen Ungarn)
Ungarn +36 1-4088902 Ortstarif

(international)

* Bei Anrufen aus Mobilfunknetzen kdnnen sich abweichende Kosten ergeben.
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8.0 Warnhinweise und zu beachtende Punkte

Durch Gesetze, Richtlinien und Verordnungen die vom Europaische Parlament
festgelegt sind, kdnnten einige (Wireless) Geréate, im Hinblick auf die Verwendung, in
bestimmten européischen Mitgliedsstaaten Beschréankungen unterliegen. Die
Verwendung solcher Produkte kénnte in einigen européischen Mitgliedsstaaten
verboten werden. Wenden Sie sich an die (lokale) Regierung fur weitere
Informationen zu diesen Einschrankungen.

Befolgen Sie unbedingt die Anweisungen im Handbuch, insbesondere wenn es sich
um Geréte handelt, die montiert werden mussen.

Warnung: In den meisten Féllen handelt es sich um ein elektronisches Gerét. Falsche
/ unsachgemaRe Verwendung kann zu (schweren) Verletzungen fiihren!

Eine Reparatur des Geréates sollte nur von qualifiziertem Eminent-Personal
durchgefuhrt werden. Die Garantie erlischt sofort, wenn die Produkte eigens repariert
und / oder Datenmissbrauch durch den Kunden betrieben wurde. Fur erweiterte
Garantie Bedingungen, besuchen Sie bitte unsere Website unter www.eminent-

online.com/warranty.

Hinweis: Eminent erstellt seine Bedienungsanleitungen mit grof3er Sorgfalt. Durch
neue, technische Entwicklungen kann es aber leider vorkommen, dass die gedruckte
Bedienungsanleitung nicht mehr hundertprozentig aktuell ist. Die Online-
Bedienungsanleitung wird immer direkt nach Einfihrung einer solchen neuen,
technischen Entwicklung auf den letzten Stand gebracht. Falls Sie mit der gedruckten
Bedienungsanleitung eine Funktion nicht finden oder bedienen kdnnen, bitte laden Sie
immer die letzte Version von unserer Webseite www.eminent-online.com runter.

Sie finden auRBerdem viele Informationen und Lésungen zu lhrem Produkt bereits auf
unserer Webseite unter den haufig gestellten Fragen (FAQs). Bitte lesen Sie zuerst
die FAQs zu Ihrem Produkt. Oft finden Sie hier schon die Antwort zu lhrer Frage.
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9.0 Garantiebedingungen

Die funfjahrige Eminent-Garantie gilt fir sdmtliche Eminent-Produkte, sofern nicht
anders erwahnt oder nicht anders beim Kauf vereinbart. Nach Kauf eines gebrauchten
Eminent-Produktes gilt die restliche Garantiezeit ab Zeitpunkt des Kaufes durch den
Erstkaufer. Die Eminent-Garantie gilt fur sémtliche Eminent-Produkte und -Teile, die
unlésbar mit dem betreffenden Produkt verbunden sind. Netzteile, Batterien/Akkus,
Antennen und samtliche sonstige Produkte, die nicht in das Hauptprodukt integriert
oder direkt damit verbunden sind und/oder Produkte, deren Verschleil3 zweifellos von
Verschleil? beim Produkteinsatz abweicht, werden nicht durch die Eminent-Garantie
abgedeckt. Die Eminent-Garantie gilt nicht, wenn Produkte falschem/unsachgeméaem
Gebrauch oder externen Einflissen ausgesetzt oder Serviceteile durch
Personen/Institutionen geodffnet werden, die dazu nicht von Eminent autorisiert
wurden. Eminent kann wiederaufbereitete Materialien zum Reparieren oder
Austauschen |hres defekten Produktes verwenden. Eminent kann nicht fur
Anderungen an Netzwerkeinstellungen durch Internetanbieter verantwortlich gemacht
werden. Wir kdnnen nicht garantieren, dass das Eminent-Netzwerkprodukt weiterhin
funktioniert, wenn Einstellungsénderungen durch Internetanbieter vorgenommen
werden. Eminent kann nicht die Funktionstiichtigkeit von Webdiensten, Apps und
anderen Inhalten Dritter garantieren, die Uber Eminent-Produkte verfugbar sind.
Eminent-Produkte mit einer internen Festplatte haben eine eingeschrankte
Garantiedauer von zwei Jahren auf die Festplatte. Eminent kann nicht fir jegliche
Datenverluste verantwortlich gemacht werden. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie vor
Rickgabe des Produktes zur Reparatur eine Kopie erstellen, dass sich Daten auf der
Festplatte oder einer anderen Speicherquelle im Produkt befinden.

Wenn mein Produkt kaputtgeht

Falls Ihr Produkt aus anderen als den oben beschriebenen Griinden einen Defekt
aufweist: Bitte wenden Sie sich mit Ihrem defekten Produkt an die Stelle, bei der Sie
das Produkt erworben haben.
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10.0 Konformitatserklarung

Anwendung der EU-Richtlinien:

Name des Herstellers: Eminent

Geréatetyp: Stromnetzadapter (500 Mb/s) mit
Netzsteckdose und Networking Switch, 3
Ports

Gerateklasse: Gewerbe, Leichtindustrie, Verbraucher

PRODUKTNUMMER: EM8038

Stimmt mit folgenden Normen (berein: EN55022:2010, CISPR/1/257/CD:2008
EN61000-3-2:2006+A2:2009
EN61000-3-3:2008
EN50412-2-1:2005
IEC61000-4-2:2008
IEC61000-4-3:2010
IEC61000-4-4:2004+A1:2010
IEC61000-4-5:2005
IEC61000-4-6:2008
IEC61000-4-8:2009
IEC61000-4-11:2004

Fertigung ab 1-4-2013

Ich, der Unterzeichner, erklare hiermit, dass das Gerat mit den wesentlichen
Anforderungen und weiteren diesbeziglichen Anforderungen der R&TTE-Richtlinie
(1999/5/EG) sowie den obig genannten Normen (bereinstimmt.

Ort: Barneveld, Die Niederlande
Datum: 9-4-2013
Name: Marc Pannebakker

Unterschrift:

Trademarks: all brand names are trademarks

and/or registered trademarks of their respec-

tive holders.

The information contained in this document

has been created with the utmost care. No le-
gal rights can be derived from these contents.

WWW.EMINENT-ONLINE.COM Eminent cannot be held responsible, nor liable
for the information contained in this document.

Eminent is a member of the Intronics Group
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